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LA PRESIDENCE

Composée comme suit : M. le juge Philippe Kirsch, Président
Mme la juge Akua Kuenyehia, premier vice-président
M. le juge René Blattmann, second vice-président

SITUATION EN REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
AFFAIRE
LE PROCUREUR ¢. JEAN-PIERRE BEMBA GOMBO

URGENT
Contfidentiel
Décision provisoire concernant les demandes d’examen judiciaire présentées par

Jean-Pierre Bemba Gombo les 10 et 11 novembre 2008
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Décision a notifier, conformément 4 la norme 31 du Réglement de Ia Cour, aux
destinataires suivants :

Le Bureau du Procureur Le conseil de 1a Défense

M. Luis Moreno-Ocampo M Nkwebe Liriss

Mme Fatou Bensouda M® Aimé Kilolo-Musamba

LE GREFFE

Le Greffier La Section de la détention

Mme Silvana Arbia M. Anders Backman, chef du quartier
pénitentiaire

Le greffier adjoint
M. Didicr Daniel Preira
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La Presidence de la Cour pénale internationale,

Saisie des demandes d’examen judiciaire présentées par Jean-Pierre Bemba Gombo (« le
requérant ») les 10 et 11 novemmbre 2008, intitulées « Recours de la Défense contre la
Décision du Greffe du 10 novembre 2008 intitulée “Decision of the Registrar on the
monitoring of the non-privileged communications and visits of Mr Jean-Pierre Bemba
Gombo™ » et «Recours ampliatif de la Défense contre la Décision du Greffe du
10 novembre 2008 intitulée “Decision of the Registrar on the monitoring of the
non-privileged communications and visits of Mr Jean-Pierre Bemba Gombo™ »

Vu la Décision du Grefficr relative & la surveillance des communications ct visites de
Jean-Picrrc Bemba Gombo non couvertes par lc sceret professionnel, dans laquelle le Greffier
estime, entre autres, qu’il existe des motifs raisonnables de croire que le requérant pourrait
tenter de « “porter atteinte & 1'administration de la justice”, ct/ou de “porter atteinte a la
sécurilé publique ou aux droiis ou aux libertés d’une quelconque personne™ » el que cerlaines
des personnes rendant visile au requérant peuvent I’y aider; et ailendu, en outre, que le
Greffier a nolamment décidé de ne pas auloriser le requérant A recevoir de visiles privées
pendant 14 jours calendaires a compter de la notification de la décision précitée et a ordonné
au chef du quartier pénitentiaire de surveiller toutes les visites regues par le requérant (« la
Décision attaquée »)*,

Attendu que le requérant demande d’urgence a la Présidence de réformer la Décision
attaquée, cn tout ou partie, ¢tant donné qu’il s’appréte a recevoir des visites de sa famille,
lesquelles sont prévues le jeudi 13 novembre 2008 dans 1’aprés-midi (pour sa compagne) ct
les samedi 15 et dimanche 16 novembre 2008 (pour sa compagne et ses entants)”,

Atlendu que la Présidence n’a pu consuller qu’hier soir I'intégraliié du dossier élabli par le
GrelTier,

Compte tenu de 1'importance des intéréts qu’entend protéger la Décision attaquée,

i ICC-01/05-01/08-233-Conl.

S 1CC-01/05-01/08-236-Conf.

* ICC-01/05-01/08-231-Conl; p. 3, 4 et 5. Un rectilicatil de la Décision allaquée a éé déposé le 12 novembre
2008 et enregistré dans le dossier de "affaire sous la cote ICC-01/05-01/08-231-Conf-Corr-tFRA ; voir p. 3, 4
el s,

*1CC-01/05-01/08-236-Conf, par. 25.
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Rend la présente
DECISION

La Décision attaquée reste en vigueur jusqu’a ce que la Présidence ait la possibilité
d’cxamincr de fagon approfondic les questions en jeu ct de parvenir 4 unc décision définitive.

Fait en anglais ct en frangais, la version anglaise faisant foi.

/stoné/
M. le juge Philippe Kirsch
Président

Fait le 13 novembre 2008
A La Haye (Pays-Bas)
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